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Blahoprejeme Vdm k zakoupeni pIné automatického kdvo-
varu Saeco Incanto Executive!

Tyto pokyny se vztahuji na model HD9712.

Ziskejte i Vy maximdlni moZné vyhody zdkaznického servisu
Saeco tim, Ze zaregistrujete svij produkt na adrese www.
saeco.com/welcome.

Kdvovar je urcen pro pripravu kdvy espresso z celych zrnek
kdvy a je vybaven karafou na mléko pro snadnou a rychlou
pfipravu dokonalého kapucina nebo latte macchiata. V
tomto ndvodu naleznete veskeré informace nutné k montdzi,
obsluze, ¢isténi a odvdpnéni Vaseho kdvovaru.
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4 CESTINA

DULEZITE

Bezpecnostni pokyny a informace

Kavovar je opatfen ochranami. Presto je vSak nutné si pozorné
procist a Fidit se bezpecnostnimi pokyny obsazenymi v tomto
ndvodu k pouZiti, aby bylo zabrdnéno pfipadnym Skoddm

na majetku ¢i na zdravi vzniklym nesprdvnym pouzivanim
kavovaru. Uschovejte tento ndvod k pfipadnému pozdéjSimu
nahlédnuti.

ﬂ Termin VAROVANI a tento symbol upozorfiuje uzivatele
na nebezpednou situaci, kterd miiZze mit za nasledek smrt,
vaZna poranéni a/nebo poskozeni zafizeni.

“ Termin UPOZORNENI a tento symbol upozoriiuje
uZivatele na nebezpecnou situaci, kterd mize mit za nasledek
mensi ¢i méné vazna poranéni a/nebo poskozeni zafizeni.

Varovani

- Kavovar zapojte do vhodné ndsténné proudové zasuvky,
jejiz sitové napéti odpovida technickym parametriim
kdvovaru.

- Kavovar zapojte do nasténné proudové zasuvky s uzemné-
nim.

« Nenechdvejte napdjeci kabel viset pres okraj stolu nebo
pracovni desky a zamezte jeho kontaktu s horkymi plocha-
mi.

« Neponofujte kdvovar, napdjeci kabel, ani proudovou
zasuvku do vody: nebezpeci zasahu elektrickym proudem!

« Nakonektor napéjeciho kabelu nelijte Zddnou kapalinu.

« Nesmérujte proud horké vody na Zadnou ¢ast téla: nebez-
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peci popélenin!

Nedotykejte se horkych povrchi. Pouzivejte pfislusnych
madel nebo ovladac.

Po vypnuti kdvovaru hlavnim vypinacem situovanym na
zadni strané vytdhnéte vidlici ze zasuvky:

- pfivyskytu jakékoliv anomélie;

- pii delSi dobé nepouZivani kavovaru;

- pfred kazdym cisténim kdvovaru.

Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim za napéjeci kabel.
Nedotykejte se vidlice mokryma rukama.

NepouZivejte kavovar s poskozenou vidlici, napajecim
kabelem, ani se nepokousejte provozovat vadny kdvovar.
Kdvovar nebo napajeci kabel nijak nepozménujte ani
jinak neupravujte. Veskeré opravy je nutno nechat provést
vyhradné u autorizovaného servisniho strediska Philips,
jediné tak predejdete nebezpecim.

Tento kdvovar mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a vyse.
Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let (a starsi),
pokud jsou pod dozorem dospélé osoby nebo byly pouceny o
spravném pouZivani spotfebice a rozumi pfipadnym nebezpe-
¢im.

Cidténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem dospélé
osoby.

Skladujte kavovar a napajeci kabel na misté, které neni
pfistupné pro déti do 8 let.

Tento spotfebic¢ mohou pouZivat osoby (vCetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi
schopnostmi ¢i s nedostatecnymi zkusenostmi a/nebo
zplisobilostmi, pokud jsou pod dozorem dospélé osoby



nebo byly pouceny o sprdvném pouZivani spottebice a
rozumi pfipadnym nebezpedim.

Méjte déti pod dohledem a zamezte tomu, aby si hraly s
kdvovarem.

Je zakdzano vklddat prsty nebo jiné predméty do kavo-
mlynku.

Upozornéni

Tento kdvovar je urceny pouze pro pouZiti v domécnosti a
neni vhodny k pouZiti do prostor, jako jsou kuptf. jidelny,
menzy a jidelni kouty prodejen, kanceldfi, tovaren ¢ina
jinych pracovistich.

Pokladejte vdy kavovar na rovny a stabilni podklad.
Nepokladejte kavovar na horké povrchy, ani do blizkosti
rozehiaté trouby, plotynek, vafici nebo jinych sélavych
zdroji tepla.

Do zésobniku nasypte vidy a jediné prazenou zrnkovou
kdvu. Pfedemletou, rozpustnou ¢i syrovou kavou i jinymi
predméty se mize kavovar poskodit, jsou-li vsypany do
zasobniku zrnkové kavy.

Pred montdZi ¢i demontaZi jakéhokoliv komponentu
nechejte kdvovar vychladnout, topné plochy mohou zlistat
horké i po vypnuti spotrebice.

Do nddrzky nenalévejte horkou nebo vrouci vodu. Pouzi-
vejte pouze studenou pitnou nesycenou vodu.

Pfi Cisténi nepouZzivejte abrazivni prasky nebo agresivni
Cistici prostfedky. Staci pouZit mékkou utérku navihcenou
vodou.

Pravidelné odvapniujte sviij kavovar. Neodvapnéni miize
vést k nespravné funkci kdvovaru. V takovém pfipadé se
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zdruka nevztahuje na pipadnou opravu!

« Kdvovar neskladujte pfi teploté pod 0 °C: hrozi zamrznuti
zbytkové vody v topnych okruzich a nebezpedi poskozeni
kdvovaru mrazem.

«  P¥i delSi dobé nepouZivani kavovaru vylijte vodu z nadrzky.
Nebezpeci kontaminace vody. Do kdvovaru pouZivejte vidy
pouze Cerstvou vodu.

Elektromagneticka pole

Tento kdvovar vyhovuje poZadavkiim viech aplikovatelnych
norem a standardii v oblasti expozice elektromagnetickym
polim.

Likvidace

Tento symbol na spotfebici znadi, Ze vyrobek podléha poza-
davkim Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/
EU. Informujte se o platném systému sbéru a tfidéni odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizeni. Ridte se mistnimi
predpisy a zlikvidujte tento spotrebic oddélené od béZného
domovniho odpadu. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomiiZete zabranit pfipadnych negativnim dopadiim
na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.



INSTALACE

Sestaveni produktu
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Vseobecny popis

VWO Naunhwh=

Nahfivaci plocha na $alky

Zé&sobnik zrnkové kéavy s vikem
Néadrzka na vodu + viko

Zasobnik predemleté kavy

Servisni viko

Ovladac Saeco Brewing System (SBS)
Tryska pary / horké vody

Ukazatel naplnéni odkapdavaci misky
Nastaveni jemnosti mleti

. Ovlddaci panel

. Krytka na kontakty karafy

. Vypust kavy

. Odkapavaci miska (vnéjsi)

. Sparovaci jednotka

. Odpadni nddoba na sedliny

. Odkapavaci miska (vnitni)

. Tlacitko servisniho vika

. Hlavni vypina¢

. Zasuvka na napajeci kabel

. Karafa na mléko

. Napdjeci kabel

. Mérka predemleté kavy

. Mazivo pro spafovaci jednotku (volitelné pfislusenstvi)
. Cistici $tétec (volitelné pfislusenstvi)

. Test tvrdosti vody (volitelné pfislusenstvi)

. Tlacitko espressa

. Tlacitko “kévy”

. Tlacitko “velké kavy”

. Tlacitko pro volbu horké vody / pary

. Tlacitko Stand-by

. Tlacitko kapucina

. Tlacitko latte macchiata

. Tlacitko horkého mléka

. Tlacitko pro provedeni ¢isticiho cyklu karafy (Clean)
. Tlacitko “Aroma” - Pfedemletd kéva

. “Funk¢ni” tlacitka

. Odmastovaci tablety (Ize zakoupit samostatné)
. Odvéapnovaci roztok (Ize zakoupit samostatné)
. Vodni filtr INTENZA+ (Ize zakoupit samostatné)
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PRIPRAVA

Baleni kavovaru

Originalni obal byl vyprojektovany a zhotoveny jako ochrana kévovaru
béhem expedice. Doporucujeme obal uschovat pro pfipadnou budouci
prepravu kavovaru.

Instalace kavovaru

[l Vyjméte z obalu odkapévaci misku s mfizkou.
A vybalte kavovar z obalu.

Rady k zabezpeceni optimalniho zachazeni s kdvovarem:
«  pro kdvovar vyclente bezpecnou rovinnou podkladovou plochu,
kde se nemUze prevratit ¢i nemuze nikoho zranit;
« pro kdvovar vyclente dostatecné osvétlené, Cisté misto se snadno
o dostupnou proudovou zasuvkou;
=D . dodrzte minimalni vzdalenost kvovaru od stén, jak je zobrazeno
/ na obrézku.

I3 Zkontrolujte, zda je odkapavaci miska s m¥izkou spravné nasazena.

Pozn.:
integrovana odkapavaci miska béhem proplachovaciho/automatického
cisticiho cyklu zachytdva vodu vypousténou z vypusti a pfipadnou kéavu,
vytékajici pfi pfipravé napojl. Odkapavaci misku vyprazdnujte a myjte
denné a po kazdém zvyseni ukazatele naplnéni odkapavaci misky.

n Upozornéni:

NEVYJIMEJTE odkapéavaci misku ihned po zapnuti kavovaru. Pockejte
nékolik minut, nez probéhne proplachovaci/¢istici cyklus.
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E zvednéte levé vnéjsi viko a vyndejte vnitini viko.

A vytédhnéte nadrzku na vodu uchopenim za madlo.

Vyplachnéte nadrzku cerstvou vodou.

IEX Naplnte nadrzku ¢erstvou vodou az na znacku MAX a zasunite ji zpét do
kévovaru. Ujistéte se, Ze fadné zapadla.

n Upozornéni:

do nadrzky nenalévejte sycenou, horkou nebo vrouci voduy, ani jiné
kapaliny, které by mohly poskodit nadrzku a kavovar.

[EX Zvednéte viko zasobniku zrnkové kavy a sejméte vnitini viko.

Y Pomalu nasypte zrnkovou kavu do zasobniku. Vratte zpét vnitini viko a
zaviete vnéjsi viko.

“ Upozornéni:

do zasobniku nasypte vzdy a jediné zrnkovou kavu. Pfedemletou,
rozpustnou, karamelizovanou ¢i syrovou kavou i jinymi predméty se
muze kavovar poskodit, jsou-li vsypany do zasobniku zrnkové kavy.



K] zasunite vidlici do proudové zasuvky situované na zadni strané kavova-
ru.

[P vidlici na opa¢ném konci napéajeciho kabelu zasurite do proudové
zasuvky s odpovidajicim napétim.

“gr

EE] zapnéte kavovar piepnutim hlavniho vypinace na

A Zobrazi se vedle uvedena obrazovka. Navolte pozadovany jazyk stis-
ITALIANO z ¥4 | " | "
L mmo_ m) kem rolovacich tla¢itek “[ &' nebo “[(# ).

ITALIANO CH A
ENGLISH i
DEUTSCH -
FRANGAIS |
ESPAROL L]

PORTOGUES

A Potvrdte stiskem tla¢itka Tox)".

ITALIANO CH
oeutsc e
FRANGAIS [} Pozn.:
cemocuts MY pokud jazyk nenastavite, budete o nastaveni pozadani pii opétném zapnu-
ti kdvovaru.

I3 Kavovar je ve fazi ohfevu.

HEATING UP...




CESTINA 13

PRVNIi ZAPNUTI

Automaticky proplachovaci/¢istici cyklus

—
15/01/15
10:38

© o0 ©

Po zahféti provede kdvovar automaticky proplachovaci/¢istici cyklus vnit-
nich okruht za pouziti Cerstvé vody. Tato operace trva necelou minutu.

[EH Postavte pod vypust kavy nadobu k zachyceni malého mnozstvi vy-
pousténé vody.

P Zobrazi se vedle uvedend obrazovka. Pockejte, az cyklus automaticky
skonci.

Pozn.:
zastavte vypousténi stiskem tlacitka “G&ror".

[EX Po skonceni vyse popsanych akci bude na displeji kavovaru zobrazena
tato obrazovka.
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Manualni proplachovaci cyklus

espResso P |

=

>

w|& )

LONG COFFEE

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

Pfi prvnim pouziti kavovaru je tfeba spustit proplachovaci cyklus.
Béhem tohoto procesu se spusti cyklus pfipravy kavy a z vypusti vytece
Cerstva voda. Tato operace trva nékolik minut.

M Postavte nadobu pod vypust kavy.

A Tisknéte tlacitko“z2" pro zvoleni funkce dodéavky predemleté kavy,
dokud se nezobrazi ikona“==&".

[EX Stisknéte tla¢itko“corree o

a Pozn.:

do zasobniku nedavejte zddnou predemletou kavu.

A stisknéte tlacitko “[ex)”. Kavovar za¢ne s vydejem vody.



10:38

SELECT
HOT WATER OR STEAM

S
| HOT WATER I

CESTINA 15

IE Po vypusténi nadobu vyprazdnéte a postavte ji zpét pod trysku pary/
horké vody.

A stisknéte tlacitko “db | &

Stisknéte tlacitko “(@]" pro zahajeni vydeje horké vody.

IEX Kavovar pottebuje urcitou dobu pro predehtev, pfi kterém se zobrazi
nasledujici ikona.

a Pozn.:

vydej Ize kdykoli prerusit stiskem tlacitka (oe|.
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[EX Po vypusténi vody odeberte nadobu a vyprazdnéte ji.

I Opakujte postup od bodu 5 do bodu 9, dokud se nevypottebuje viech-
na voda v nadrzce, pak prejdéte k bodu 11.

Kl Po skonceni znovu napliite nadrzku vodou az na znacku MAX. Kavovar
je nyni pfipraven na vydej kavy.

Pozn.:
jestlize pouzivate kavovar po tydenni nebo dvou tydenni odstavce, dojde
po zapnuti k provedeni automatického proplachovaciho/¢isticiho cyklu.
Nasledné je tieba vyse uvedenym postupem spustit manualni proplacho-
vaci cyklus.

Automaticky proplachovaci/Cistici cyklus se zahdji i pfi zapnuti kavovaru (se
studenym topnym télesem), kdyz se kdvovar piepind do pohotovostniho
stavu nebo pfi vypinani kavovaru stiskem tlacitka “My (po vydeji jedné kévy).

ZMERENi A NAPROGRAMOVANI TVRDOSTI VODY

Zmeéfeni tvrdosti vody je velmi dlllezité pro stanoveni intervalu odvapnéni

né vodniho filtru odkazujeme na nasledujici kapitolu).
Zméreni tvrdosti vody provadéjte dle nasledujicich pokynd.
[l Ponoite na 1 sekundu do vody testovaci prouzek tvrdosti dodavany s

kdvovarem.

Pozn.:
testovaci prouzek Ize pouzit pouze pro jedno méfeni.




Intenza Aroma System

Nastaveni kdvovaru podle tvrdosti vody

DISPLAY SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS

‘GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS

(7,1

CE
Pockejte jednu minutu.

Zkontrolujte, kolik ¢tvere¢kl zménilo barvu na cervenou, a projdéte
tabulku.

a Pozn.:

¢isla na testovacim prouzku odpovidaji jednotlivym nastavenim podle
tvrdosti vody. Hodnoty:

1 =1 (velmi mékka voda)

2 =2 (mékka voda)

3 =3 (tvrda voda)

4 =4 (velmi tvrda voda)

Pismena odpovidaji znackam uvedenym na vodnim filtru “INTENZA+" (viz
nasledujici kapitola).

I3 Od této chvile Ize naprogramovat nastaveni podle tvrdosti vody. Stis-
kem tlac¢itka “(®@ )" vstupte do hlavniho menu kavovaru.

a Pozn.:

kavovar se dodava se standardnim nastavenim tvrdosti vody, vhodnym pro

vétsinu typl uzitkové vody.

IE stiskem tlagitka “( ¥ " navolte polozku "WATER SETTINGS'.

A Potvrdte stiskem tla¢itka “[ox)".

TINA 17
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2.4, WATER SETTINGS

WATER HARDNESS 4

ENABLE FILTER OFF

ACTIVATE FILTER

244,
WATER SETTINGS

WATER HARDNESS

2.4, WATER SETTINGS

WATER HARDNESS 4

ENABLE FILTER OFF
ACTIVATE FILTER

DKy

o= :S o
A
10:38

WO

Navolte polozku “WATER HARDNESS" a stiskem tla¢itka ‘[ ex)” vstupte
do menu.

X stiskem rolovacich tla¢itek ‘(3 )" nebo “[# )" nastavte hodnotu tvrdosti
vody. Potvrdte stiskem tlacitka “[oxJ".

[EX Pro vystup tisknéte tlacitko “Cese]", dokud se nezobrazi hlavni obrazov-
ka.
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VODNI FILTR“INTENZA+"

Instalace vodniho filtru “INTENZA+"

Instalaci vodniho filtru “INTENZA+" se omezi vytvareni vodniho kamene
uvniti kavovaru a vase espresso ziska jesté intenzivnéjsi aroma.

odkazujeme na kapitolu “Objedndavka prostiedki na udrzbu” tohoto navo-
du na pouzivani.

Voda je velmi dulezitou soucasti pfipravy kazdého espressa, takze pro
zajisténi optimalni chuti je nejlepsi ji filtrovat profesionalné. Vodni filtr
“INTENZA+" ochrani systém pred tvorbou mineralnich usazenin a pfispiva
ke zlep3eni kvality vody.

B Vyjméte maly bily filtr nachazejici se v nadrzce na vodu a uschovejte jej
na suchém misté.

Vyjméte vodni filtr INTENZA+" z obalu, ponofte jej ve svislé poloze (ot-
vorem smérem nahoru) do studené vody a jemné zatlacte po stranach,
aby se uvolnily vzduchové bubliny.

[EX Nastavte filtr podle namérenych hodnot (viz predchézejici kapitola)
uvedenych na filtru:
A = mékkd voda — odpovida ¢islu 1 nebo 2 na testovacim prouzku
B = tvrda voda (standard) — odpovida ¢islu 3 na testovacim prouzku
C = velmi tvrdd voda - odpovida cislu 4 na testovacim prouzku.
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I Zasunite filtr do prazdné nadrzky na vodu. Zatlacte filtr co nejvice smé-
rem dold.

IE Napliite nadrzku ¢erstvou vodou az na znacku MAX a zasunite ji zpét do
kavovaru.

A Postavte objemnou nadobu (1,5 1) pod trysku pary/horké vody.

Stiskem tla¢itka ‘(% )" vstupte do hlavniho menu kévovaru.

15/01/15
10:38

B3 Stiskem tlacitka “[ ¥ )" navolte polozku “WATER SETTINGS'.

GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS

WATER SETTINGS

MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

(4]




DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

2.4. WATER SETTINGS

WATER HARDNESS 3
ENABLE FILTER OFF

ACTIVATE FILTER

INSERT WATER FILTER
AND FILL THE WATER TANK

PLACE A CONTAINER UNDER
THE HOT WATER SPOUT

(7,1
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Bl Potvrdte stiskem tlacitka “[ox)".

[l Stiskem tla¢itka “( ¥ )" zvolte polozku “ACTIVATE FILTER" a potvrdte
stiskem tlacitka “[ox)".

[ Stiskem tla¢itka “[ox)” potvrdte postup pro aktivaci filtru.

[P Stiskem tla¢itka ‘[ox)" potvrdte, Ze byl vioZen vodnifiltr a Ze je voda v
nadrzce.

Stiskem tlacitka “[ex)” potvrdte, Ze byla pod vypust vody postavena
nadoba.
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[ Kavovar zacne s vydejem vody. Zobrazi se vedle uvedené obrazovka.
Po vypusténi nddobu odeberte.

Vyména vodniho filtru “INTENZA+"

2.4, WATER SETTINGS

WATER HARDNESS 3

ENABLE FILTER OFF

ACTIVATE FILTER

Jakmile bude nutné vodni filtr “INTENZA+" vyménit, zobrazi se nasledujici
ikona”&l’l

N Zabezpecte vyménu filtru za novy, zplisobem popsanym v predchéze-
jici kapitole.

A Kavovar je nyni naprogramovén pro ovladani nového filtru.

Pozn.:

jestlize chcete vyndat, ale nevyménovat filtr, ktery byl jiz nainstalovany,
navolte polozku “ENABLE FILTER” a nastavte ji na OFF.

Pokud neni vodni filtr INTENZA+" nainstalovany, vlozte do nadrzky maly
bily filtr, ktery jste pred tim vyjmuli.
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NASTAVENI

Lze provést néktera nastaveni, diky nimz je mozné pfipravit tu nejlepsi
kavu.

Saeco Adapting System

Kéva je pfirodni produkt, jehoz charakteristiky se mohou ménit podle
plvodu, smési a prazeni. Kavovar je vybaven samosefizovacim systémem,
diky némuz se da pouzivat pro vsechny typy zrnkovych (nekaramelizova-
nych) kav, které jsou v soucasnosti k dosténi.

Kavovar se nastavi automaticky po vydeji nékolika kav tak, aby optimalizo-
val extrakci, v zavislosti na upéchovani davky mleté kéavy.

Nastaveni kavomlynku s keramickymi mlecimi kameny

Kévomlynek s keramickymi mlecimi kameny zajisti optimalni stuper mleti s
pozadovanou granulometrii pro jakoukoliv kdvovou specialitu.

Diky této technologii je vzdy zachovano plné aroma a zaruc¢ena autenticka
italska chut v kazdém 3alku.

m Pozor:

kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny obsahuje pohyblivé dily,
které mohou byt nebezpecné. Je tedy zakazano do néj vkladat prsty
nebo jiné predméty. Nastavte kavomlynek s keramickymi mlecimi
kameny pomoci klic¢e pro nastaveni jemnosti mleti.

Keramické mleci kameny Ize nastavit tak, aby jemnost mleti kavy presné
odpovidala vasi osobni chuti.

m Pozor:
nastaveni kavomlynku Ize upravit pouze béhem mleti zrnkové kavy.

[l Zvednéte viko zasobniku zrnkové kavy.
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Postavte $alek pod vypust.
Stisknéte tlacitko “espresso 'SP pro pfipravu espressa.

Tisknéte a otacejte vzdy oto¢nym ovladacem pro nastaveni jemnosti
mleti pouze o jednu polohu. Rozdil v chuti Ize poznat po vydeji 2-3
espress.

([ ]
°
. .
L L]
[ ] ()
I3 Nastaveny stupei mleti se pozna podle znacek na viku zésobniku zrn-
W/ kové kavy. Lze nastavit osm stupriCi mleti podle nasledujicich znacek,
od:
[ J
° - hrubého mleti (@): jemnéjsi chut, pro smési se silnym tmavym
° prazenim;
(] L] >
e o az po:
— — - jemné mleti (¢): silnéjsi chut, pro smési se svétlym prazenim.

Nastavenim kdvomlynku s keramickymi mlecimi kameny na jemnéjsi mleti
bude chut kévy silnéjsi. Chcete-li dosdhnout jemnéjsi chuti kdvy, nastavte
kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny na hrubsi mleti.
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Nastaveni krémovitosti a intenzity kavy (Saeco Brewing System)

Saeco Brewing System (SBS) umozniuje kontrolu krémovitosti a intenzity
chuti kdvy pomoci nastaveni rychlosti vytékani kavy béhem cyklu pfipravy.
Pro zvy3eni rychlosti pratoku otocte ovladacem doleva: kdva bude
slabsi a méné krémova.

Pro snizeni rychlosti prdtoku otocte ovladacem doprava: kdva bude
silnéjsi a vice krémova.

Pozn.:
nastaveni rychlosti pritoku kavy Ize provést béhem pripravy kavy.

Nastaveni aromatu (intenzity kavy)

1.4. CAPPUCCINO

COFFEE AMOUNT (0

PREBREWING [0)
COFFEE TEMPERATURE gif]
COFFEELENGTH  [I]

MILK LENGTH
MILK FOAM ®

RESTORE DEFAULT VALUES

Zvolte vasi oblibenou smés kavy a nastavte podle své chuti mnozstvi kavy
k umleti. Lze zvolit funkci pfedemleté kavy.

Pozn.:
nastaveni provadéjte pred zvolenim kavy.

Kévovar umoznuje nastavit spravné mnozstvi mleté kavy pro kazdy jed-
notlivy ndpoj. Standardni nastaveni pro kazdy napoj Ize naprogramovat
v menu “BEVERAGE MENU" (viz kapitola “Programovéni ndpoju’, polozka
“Coffee amount”).
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B V piipadé, Ze chcete mnozstvi mleté kavy zménit jen docasné, stiskné-

/N

=

te tlacitko na ovladacim panelu.

Aroma se zméni o jeden stupen, podle zvoleného mnozstvi:

= mala davka

= stfedni davka

= velkd davka

SSSs eSS S

==& = napoj bude pfipraven z predemleté kavy

a Pozn.:

toto nastaveni neni k dispozici pro americkou kavu.

Sefizeni vypusti

Vysku vypusti Ize nastavit podle rozméru hrnk(/3alkd, které chcete pouzi-

vat.

Pro nastaveni uchopte vypust prsty, jak je ukdzano na obrazku, a posunte ji

nahoru nebo dol(.

Doporucené polohy:
pro malé salky;



(7,13

CESTINA 27

pro velké salky;

pro sklenice na latte macchiato.

a Pozn.:

vypust Ize vyndat, aby se tak umoznilo pouziti velkych nadob.

Pod vypust Ize postavit dva hrnky/salky pro sou¢asnou pfipravu dvou kév.

Nastaveni mnozstvi kavy v salku

Kavovar umoznuje nastavit mnozstvi kdvy nebo mléka podle chuti a veli-
kosti hrnkd/salka.

Kazdym stiskem tlacitek “espresso GP", “corree TP nebo “some [P vyda ké-
vovar urcité naprogramované mnozstvi napoje. Vydej se ovlada nezavisle
pfislusnym tlacitkem.

NiZe uvedeny postup popisuje naprogramovani tla¢itka “espresso ‘SP”.

M Postavte 3alek pod vypust.




A Podrzte stisknuté tlacitko “espresso P dokud se nezobrazi ikona “fg)”.
Uvolnéte tlacitko. Kavovar je ve stavu programovani.
Kavovar spusti vydej kavy.

[El Az se zobrazi ikona “&g¥’, po dosazeni pozadovaného mnozstvi kavy
stisknéte tlacitko.

Tim bylo tla¢itko “espresso 'SP naprogramovano a kazdym stiskem pak
kavovar doda kavu espresso v tomto naprogramovaném mnozstvi.

Pozn.:
pii programovani tlacitek “corree TP a* sohe [P” postupuijte stejné, jak je
popsano vyse.
Preruste vydej kavy stiskem tlacitka “&g#", jakmile je dosazeno pozadova-
ného mnozstvi.

Mnozstvi ndpoje v $alku Ize naprogramovat v menu “BEVERAGE MENU"
(viz kapitola “Programovéni ndpojl’, polozka “Coffee length”).

PRIPRAVA ESPRESSA A KAVY ESPRESSO LUNGO

Pred vydejem kavy zkontrolujte nepfitomnost signalizaci na displeji, zda je
voda v nadrzce a kava v zdsobniku zrnkové kavy.

Priprava espressa a kavy Espresso Lungo ze zrnkové kavy

[EH Postavte jeden ¢i dva $alky pod vypust.




| ESPRESSO |

© 00 ©

nouaLE ESPRESSO

@@@@
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Stisknéte tla¢itko “espresso P na vydej espressa, tla¢itko “corree TP na

u LONG

vydej kavy nebo tlacitko “csome [P na velkou kavu.

[EX Pro pripravu 1 espressa, kavy nebo velké kavy jednou stisknéte poza-
dované tlacitko. Zobrazi se vedle uvedend obrazovka.

I3 Pro pripravu 2 espress, kav nebo velkych kav dvakrét stisknéte pozado-
vané tlacitko. Zobrazi se vedle uvedena obrazovka.

a Pozn.:

v tomto provoznim rezimu kavovar automaticky namele a nadavkuje sprav-
né mnozstvi kdvy. Pfiprava dvou espress vyzaduje dva mleci cykly a dva vy-
dejové cykly. Oba cykly probihaji automaticky.

B Po piedparovacim cyklu za¢ne kava vytékat z vypusti.

A vydej kavy se automaticky prerusi po dosazeni piednastavené hladiny.
Vydej Ize kdykoli pred¢asné prerusit stiskem tlacitka “EgH".
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Priprava espressa a kavy Espresso Lungo z predemleté kavy

‘
. o
‘

LONG || |
COFFEE |
>

i
Ol

LONG COFFEE

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

o

Tato funkce umoznuje pouzivat pfedemletou kavu a kavu bez kofeinu.
Funkce predemleté kdvy umoziuje pfipravu pouze jedné kévy.

B Tisknéte tlacitko & pro zvoleni funkce predemleté kavy, dokud se
nezobrazi ikona “==&".

Postavte $alek pod vypust.

Stisknéte tlacitko “espresso \P” na vydej espressa, tla¢itko “corree \TP”
na vydej kavy nebo tlac¢itko “csome [P” na velkou kavu. Zaéne cyklus
pfipravy.

A Zobrazi se vedle uvedena obrazovka.



LONG COFFEE

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK
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E stisknéte pro otevieni vika zasobniku pfedemleté kavy.

A Nadavkujte jednu mérku predemleté kavy do zasobniku. Pouzivejte
pouze mérku dodanou s kavovarem. Pak zaviete viko zasobniku prede-
mleté kavy.

m Pozor:

do zasobniku pfedemleté kavy davejte pouze piedemletou kavu.
Jinymi latkami a pfedméty miGze kavovar utrpét vazné skody. Zaruka
se nevztahuje na tuto pfipadnou opravu.

Potvrdte a spustte vydej stiskem “[ex)".
Bl Po predparovacim cyklu za¢ne kava vytékat z vypusti.

[l vydej kavy se automaticky prerusi po dosazeni prednastavené hladiny.
Vydej Ize kdykoli pfed¢asné prerusit stiskem tlacitka "3

Po skon¢eni vydeje se kdvovar vrati do hlavniho menu.
P¥i pfipravé dalsich kav z pfedemleté kévy postupujte stejné.

a Pozn.:

pokud do 30 sekund nespustite pfipravu stiskem tlacitka ‘[ex)", kdvovar
se vrati do hlavniho menu a vysype davku kavy do odpadni nddoby na
sedliny.

pokud do oddilu nedate predemletou kavu, kdvovar vyda pouze vodu.
Pfi nadmérné dévce, t.j. vice nez 2 mérky kavovar napoj nepfipravi. Davka
mleté kavy bude vysypana do odpadni nadoby na sedliny.
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KARAFA NA MLEKO

V této kapitole jsou uvedeny pokyny ohledné pouziti karafy na mléko pfi
pfipravé kapucina, latte macchiata nebo horkého mléka.

Pozn.:
pred pouzitim karafy na mléko zabezpecte jeji peclivé umyti, jak je uvede-
no v kapitole “Cidténi a tdrzba”
Doporucujeme plnit ji studenym mlékem (okolo 5 °C). Po pouziti dejte
karafu do lednice. NEUCHOVAVEJTE mléko mimo lednici po dobu delsi nez
15 minut.

m Pozor:

pouzivejte karafu vyhradné na mléko a myjte ji vodou.

PInéni karafy na mléko

Naplnte karafu na mléko pred pouzitim.

[EB Otocenim doprava az na doraz oteviete vypust karafy na mléko.

[P Pro zvednuti vika je tfeba stisknout uvolnovaci tlacitka.

[EX Nalijte do karafy mléko: hladina mléka se musi nachazet nad znackou
(MIN) a pod znackou (MAX) vyznacenymi na karafé.
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I3 Nasadte zpét viko a otoc¢enim smérem doleva zaviete vypust karafy na
mléko.

Karafa na mléko je nyni pfipravena k pouziti.

Zasunuti karafy na mléko

M Drizte karafu na mléko mirné naklonénou a nasurite predni ¢ast do
kavovaru.

A V této fazi se otvory (A) karafy nachazeji nize nez pripojky (C). Cepy (B)
jsou ve stejné vysce jako vodidla (D).
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Zatlacte a zasunte karafu nato¢enim smérem dolu tak, aby zapadla do
odkapavaci misky (vnéjsi) (E).

I] Upozornéni:

nezasouvejte karafu silou.

Vyjmuti karafy na mléko

[EB Otocenim smérem doleva zaviete vypust karafy na mléko. Chvilku
pockejte. Kavovar spusti samocinny ¢istici cyklus (viz kapitola “Cisténi a
udrzba”).

A Po skonéeni ¢isticiho cyklu natocte karafu nahoru tak, aby se pfirozené
vysunula z odkapévaci misky (vnéjsi) (E).

Pritdhnéte karafu k sobé az do jejiho Uplného vyjmuti.
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Vyprazdnéni karafy na mléko

[l Otocenim doprava oteviete vypust karafy na mléko.

Stisknéte uvoliovaci tlacitka.

Zvednéte viko. Vyprazdnéte karafu na mléko a vymyjte ji vhodnym
zpUsobem.

a Pozn.:

po kazdém pouziti karafu na mléko vymyjte postupem uvedenym v kapito-
le“Cisténi a udrzba’”,
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PRIPRAVA KAPUCINA
m Pozor:

nebezpedi popalenin! Zpoé¢atku miize mléko a para jen kratce vystfi-
kovat.

Béhem disticiho cyklu nesahejte na uchyt karafy: nebezpeci popale-
nin! Vyckejte, az cyklus skondi diive, nez vyjmete karafu na mléko.

[ 1] Naplrite karafu mlékem. Hladina mléka se musi nachdazet nad znackou
(MIN) a pod znackou (MAX) vyznacenymi na karafé.

a Pozn.:

pro lepsi vysledek pfi pfipravé kapucina je nutno pouzivat jediné studené
mléko (~5 °C/ 41°F) s obsahem proteint alespor 3%. Podle chuti Ize pouzit
polotu¢né nebo plnotu¢né miéko.

[Pl Nasadte zpét viko a zasuiite karafu na mléko do kavovaru.

Postavte $alek pod vypust kavy.

I3 Otocenim doprava oteviete vypust karafy na mléko.
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& stisknéte tlacitko “ P careuceno” pro zahajeni vydeje.

I Kavovar je ve fazi ohfevu.

a Pozn.:

v piipadé aktivace rezimu “ECOMODE"” potiebuje kdvovar k zahrati delsi
dobu.

Pokud stisknete tla¢itko ‘[z’ funkce “ECOMODE” se vypne a pfepne na
“OFF".V takovém pfipadé potiebuje kavovar k zahrati kratsi dobu, ale zvysi
se spotieba energie.

Podrobnosti naleznete v kapitole “Programovani kdvovaru”.

Jakmile se zobrazi vedle uvedena obrazovka, spusti kavovar vydej

4

mlééné pény. Vydej Ize pfed¢asné zastavit stiskem tlacitka “[sr2e)”.

a Pozn.:

dodanou dévku mléka Ize kdykoli zvysit stiskem tladitka “[+]" Vypusténa
extra davka horkého mléka nebude mit pénu.

TINA 37
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CAPPUCCINO

IEX Po vypusténi mlé¢né pény vypusti kavovar kavu. Vydej Ize predéasné
zastavit stiskem tlacitka “Eg7".

[E) Odeberte 3alek a oto¢enim smérem doleva zaviete vypust mléka.

I8 Chvilku pockejte. Kavovar nyni spusti samocinny cistici cyklus (viz
kapitola “Ciéténi a udrzba”).

[l Po skonéeni ¢isticiho cyklu vyjméte karafu na mléko a dejte ji do ledni-
ce.

Nastaveni mnozstvi kapucina v salku

(+]

| & LATTE
() \w/ MACCHIATO

\

! -
f TP cappuccing
\

" ry
“ U HOT MILK
—

Kazdym stiskem tlacitka “ &P carrucemno” vyda kévovar do $alku nastavené
mnozstvi kapucina.

Kavovar umoznuje nastavit mnozstvi kapucina podle chuti a velikosti
hrnkd/salka.

M Naplnte karafu mlékem a zasuite ji do kavovaru.

Postavte $alek pod trysku ve vypusti a otoc¢enim doprava otevrete
vypust karafy.

Podrzte stisknuté tlacitko “ P carrucano” dokud se nezobrazi upozornéni
“)". Uvolnéte tlagitko.
Kévovar je ve stavu programovani.
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I Kavovar je ve fazi ohtevu.

IE Jakmile se zobrazi tato obrazovka, spusti kavovar vydej mléené pény
do $alku. Po dosazeni pozadovaného mnozstvi mléka stisknéte tlacitko

e

A Po vypusténi mlécné pény zahaji kavovar vypousténi kavy. Po dosazeni
pozadovaného mnozstvi kavy stisknéte tlacitko “Eg7".

Tim bylo tla¢itko “ &P carrucemo” naprogramovano. Kazdym stiskem pak kavo-
var doda toto pravé naprogramované mnozstvi.

a Pozn.:

mnozstvi ndpoje v salku Ize naprogramovat v menu “BEVERAGE MENU"
(viz kapitola “Programovani napoja”).
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PRIPRAVA LATTE MACCHIATA
m Pozor:

nebezpecdi popalenin! Zpoc¢atku miize mléko a para jen kratce vystfi-
kovat.

Béhem disticiho cyklu nesahejte na uchyt karafy: nebezpeci popale-
nin! Vyckejte, az cyklus skondi diive, nez vyjmete karafu na mléko.

M Naplite karafu mlékem. Hladina mléka se musi nachazet nad znackou
(MIN) a pod znackou (MAX) vyznacenymi na karafé.

Pozn.:
pro lepsi vysledek pfi pfipravé latte macchiata je nutno pouzivat jediné
studené mléko (~5 °C/ 41°F) s obsahem protein{ alespori 3%. Podle chuti
Ize pouzit polotu¢né nebo plnotu¢né miéko.

Pl Nasadte zpét viko a zasuiite karafu na mléko do kavovaru.

Postavte sélek pod vypust kavy.
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I Otocenim doprava oteviete vypust karafy na mléko.

& stisknéte tlacitko “[{) LATTE " pro zahajeni vydeje.

\w/ MACCHIATO

I Kavovar je ve fazi ohfevu.

a Pozn.:

v piipadé aktivace rezimu ECOMODE potiebuje kavovar k zahtati delsi
dobu. Pokud stisknete tlacitko “[&:), funkce ECOMODE se vypne a piepne
na“OFF".V takovém pfipadé potiebuje kavovar k zahfati kratsi dobu, ale
zvysi se spotieba energie.

Podrobnosti naleznete v kapitole “Programovani kavovaru”.

Jakmile se zobrazi vedle uvedend obrazovka, spusti kavovar vydej
mlé¢né pény. Vydej Ize pfed¢asné zastavit stiskem tlacitka ‘[srae)”.
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o
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LATTE MACCHIATO

A\ Y

LATTE MACCHIATO

a Pozn.:

dodanou déavku mléka Ize kdykoli zvysit stiskem tladitka “[+]" Vypusténa
extra dévka horkého mléka nebude mit pénu.

Bl Po vypusténi mléené pény vypusti kavovar kavu. Vydej Ize pred¢asné
zastavit stiskem tladitka “Egn".

Bl Odeberte 3alek a oto¢enim smérem doleva zaviete vypust mléka.

I8 Chvilku pockejte. Kavovar nyni spusti samocinny cistici cyklus (viz
kapitola “Ci$téni a udrzba”).

Kl Po skonceni ¢isticiho cyklu vyjméte karafu na mléko a dejte ji do ledni-
ce.

Nastaveni mnozstvi latte macchiata v salku

(4]

-
| \OP cappuccing
\

- ®) LATTE
7 U MACCHIATO
‘ ry
I U HOT MILK

A |

Kazdym stiskem tlacitka ”f e uato. Vyda kévovar do $alku nastavené
mnozstvi latte macchiata.

Kavovar umoznuje nastavit mnozstvi latte macchiata podle chuti a velikosti
hrnka/séalka.

M Napliite karafu mlékem a zasurite ji do kavovaru.

[P Postavte $alek pod trysku ve vypusti a oto¢enim doprava oteviete
vypust karafy.

Podrite stisknuté tlacitko“(g) LATTE, - dokud se nezobrazi ikona “fg)".
Uvolnéte tlacitko. Kdvovar je ve stavu programovani.
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e I Kavovar je ve fazi ohtevu.
LATTE WACCHIATO IE Jakmile se zobrazi tato obrazovka, spusti kavovar vydej mléené pény
do $alku. Po dosazeni pozadovaného mnozstvi mléka stisknéte tlacitko
"
LATTE MACCHIATO A Po vypusténi mlécné pény zahaji kavovar vypousténi kavy. Po dosazeni

pozadovaného mnozstvi kavy stisknéte tlacitko “EgH"

Tim bylo tlacitko “(§) AT " naprogramovano. Kazdym stiskem pak kavo-

var doda toto praveé naprogramované mnozstvi.

a Pozn.:

mnozstvi ndpoje v $dlku Ize naprogramovat v menu “BEVERAGE MENU”
(viz kapitola “Programovani napoja”).
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VYDEJ HORKEHO MLEKA
m Pozor:

nebezpedi popalenin! Zpoé¢atku miize mléko a para jen kratce vystfi-
kovat.

Béhem disticiho cyklu nesahejte na uchyt karafy: nebezpeci popale-
nin! Vyckejte, az cyklus skondi diive, nez vyjmete karafu na mléko.

[ 1| Naplrite karafu mlékem. Hladina mléka se musi nachazet nad znackou
(MIN) a pod znackou (MAX) vyznacenymi na karafé.

Pozn.:
pro lepsi vysledek pfi pfipravé horkého mléka je nutno pouzivat jediné
studené mléko (~5 °C/ 41°F) s obsahem proteinl alespori 3%. Podle chuti
Ize pouzit polotucné nebo plnotu¢né miéko.

Pl Nasadte zpét viko a zasufite karafu na mléko do kavovaru.

[EX Postavte $alek pod vypust kavy.
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I Otocenim doprava oteviete vypust karafy na mléko.

| & LATTE
| U MACCHIATO

J B stisknéte tlacitko "@ Hot MiLK” pro zahajeni vydeje.
(]

i -

z U HOT MILK
W\

N S ]

HOT MILK ﬂ Kévovar je ve fazi ohfevu.
a Pozn.:
£coMoDE ON v piipadé aktivace rezimu ECOMODE potiebuje kavovar k zahtati delsi
- dobu. Pokud stisknete tlacitko “[&=), funkce ECOMODE se vypne a piepne
na“OFF".V takovém pfipadé potfebuje kdvovar k zahtati kratsi dobu, ale
@3 o ©° zvysi se tim spotieba energie.
I PN Podrobnosti naleznete v kapitole “Programovani kavovaru”.

HoT LK Jakmile se zobrazi nasledujici obrazovka, spusti kdvovar vydej mléka.
Vydej Ize pred¢asné zastavit stiskem tlacitka “fsrae)"
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HOT MILK

a Pozn.:

dodanou dévku mléka Ize kdykoli zvysit stiskem tlacitka ‘(" Vypusténa
extra davka horkého mléka nebude mit pénu.

[El Odeberte $4lek a oto¢enim smérem doleva zavfete vypust mléka.

[EX Chvilku pockejte. Karafa nyni spusti samocinny ¢istici cyklus (viz kapito-
la“Cisténi a udrzba”).

X Po skonéeni ¢isticiho cyklu vyjméte karafu na mléko a dejte ji do ledni-
ce.

Nastaveni mnozstvi horkého mléka

\
| & LATTE

\ U MACCHIATO
\ _

:
==

Cf
|l T =vw-

Kazdym stiskem tlacitka @ Hot mik” vydad kdvovar do $alku nastavené
mnozstvi horkého mléka.

Kévovar umoznuje nastavit mnozstvi horkého mléka podle chuti a velikosti
hrnkd/salka.

B Napliite karafu mlékem a zasurite ji do kavovaru.

Postavte $élek pod trysku ve vypusti a oto¢enim doprava oteviete
vypust karafy.

[EJ Podrite stisknuté tlacitko "@ wor M’ dokud se nezobrazi ikona “fg))”.
Uvolnéte tlacitko. Kavovar je ve stavu programovani.
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—— I3 Kavovar je ve fazi ohtevu.
. @ §

W

© o0 ©
PN
HoOT MILK B Zobrazi se ikona ”". Jakmile se zobrazi tato obrazovka, spusti kavo-

var vydej mléka do 3alku. Po dosazeni pozadovaného mnozstvi mléka

stisknéte tlacitko “fsroe)"

Tim bylo tlacitko @ ot mik” naprogramovano. Kazdym stiskem pak kévo-
var doda toto pravé naprogramované mnozstvi.

Pozn.:
mnozstvi ndpoje v $dlku Ize naprogramovat v menu “BEVERAGE MENU”
(viz kapitola “Programovani napoja”).

VYDEJ PARY

m Pozor:

nebezpeéi popalenin! Zpoéatku mize horka voda a para jen kratce
vystiikovat. Nikdy se trysky pary/horké vody nedotykejte holyma
rukama.

[EH Postavte nadobu pod trysku pary/horké vody.



LONG ||
COFFEE LP |

>
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10:38

SELECT
HOT WATER OR STEAM

WO

Stisknéte tlacitko “dib | &"

Stisknéte tla¢itko "€ J" pro spusténi vydeje pary.

I3 Kavovar potiebuje ur¢itou dobu pro predehreyv, pii kterém se zobrazi
nasledujici ikona.

B Za¢ne vypousténi pary. Vydej Ize kdykoli predéasné prerusit stiskem
tlacitka ()"

A Po vypusténi pary odeberte nadobu s ohiatym napojem.
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VYDEJ HORKE VODY

m Pozor:

nebezpedi popalenin! Zpoc¢atku muize horka voda jen kratce vystfi-
kovat. Tryska pary/horké vody se miize zahtat na vysokou teplotu:
nedotykejte se ji holyma rukama. Pouzivejte pouze specialni uchyt.

Pred vydejem horké vody zkontrolujte, zda je kdvovar pfipraven k pouziti a
zda je voda v nadrzce.

[EH Postavte nadobu pod trysku pary/horké vody.

—— — [P stisknéte tlacitko “dtb | &

[EX stisknéte tlacitko “[@]" pro zahajeni vydeje horké vody.

10:38

SELECT
HOT WATER OR STEAM
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I Kavovar potiebuje urcitou dobu pro predehtev, pfi kterém se zobrazi
nasledujici ikona.

B Vypustte pozadované mnozstvi horké vody. Vydej horké vody lze zasta-
vit stiskem tlacitka “leror"

A vyjméte nadobu.



> o
A

1. BEVERAGE MENU

COFFEE|
LONG COFFEE
CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

HOT MILK
HOT WATER

TEIEIEY
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PROGRAMOVANI NAPOJU
10:38

Kévovar Ize naprogramovat tak, aby kava co nejlépe vyhovovala vasi chuti.
Umoznuje individualni nastaveni kazdého napoje.

B stiskem tlacitka ‘(@) vstupte do hlavni nabidky népojd.

Bl stisknéte rolovaci tla¢itka “(# )" nebo “[ ¥ )" a potvrdte stiskem “[ox)”
pro navoleni ndpoje.

Programovani kapucina

1. BEVERAGE MENU

COFFEE
LATTE MACCHIATO

1.4. CAPPUCCINO

PREBREWING [0}

COFFEE TEMPERATURE gif]

coFFEELENGTH  [[]

MILK LENGTH | m

MILK FOAM @
RESTORE DEFAULT VALUES

KKy
© 00 O

Nize uvedeny postup popisuje naprogramovani kapucina.

NiZe jsou popsana nastaveni jednotlivych podnabidek. Pro navoleni stisk-
néte rolovaci tlacitko “[4 )" nebo “[ ¥ " Potvrdte nastaveni stiskem “[ox7)".

Stiskem “[ex)" navolte z nabidky napoji CAPPUCCINO.

( COFFEE AMOUNT

Timto nastavenim se upravuje mnozstvi kdvy k umleti.
= napoj bude pripraven z pfedemleté kavy

000 =mala davka
000 =strednidavka
000 =velkadavka

Pro navoleni stisknéte rolovaci tla¢itka “[(4 ]" nebo “[ ¥ )" a potvrdte stiskem
tlacitka “[or)".
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¢

PREBREWING

)

C COFFEE TEMPERATURE )

¢

COFFEE LENGTH

)

144
CAPPUCCINO

COFFEE LENGTH

(

MILK LENGTH

)

144
CAPPUCCINO

MILK LENGTH

TIKIRIIE

V tomto nastaveni Ize provést funkci predpareni. Béhem predpareni je kdva
lehce navlhéena, aby se maximalné zvyraznilo a vylepsilo aroma.

© :funkce predpareni je aktivovana.

@ : funkce pfedpateni trva déle pro zvyraznéni chuti kavy.

(O :funkce ptedpareni je deaktivovana.

Pro navoleni stisknéte rolovaci tla¢itka “[ 4 " nebo “[ ¥ 1" a potvrdte stiskem
tlacitka “[or )"

Toto nastaveni umoziuje upravit teplotu kévy.
«_1:nizka teplota.
«]: stiedni teplota.
e : vysoka teplota.

Pro navoleni stisknéte rolovaci tla¢itka “( 4 )" nebo “[ & " a potvrdte stiskem
tlacitka “ox)".

Upravenim vypliovaci ¢ary na displeji pomoci rolovacich tlacitek ‘(4"
nebo “[ ¥ 7" Ize navolit mnozstvi vody k pfipravé kavy.
Potvrdte nastaveni stiskem tlacitka “[ox )"

Upravenim vypliovaci ¢ary na displeji pomoci rolovacich tlacitek “[ 4 )"
nebo “[#7)"Ize navolit mnoZstvi mléka k pfipravé zvoleného néapoje. Po-
tvrdte nastaveni stiskem tlacitka “[ox)".

Pozn.:
nabidky ohledné mléka se budou zobrazovat pouze u napojt obsahujicich
mléko.



¢

MILK FOAM

)

144
CAPPUCCINO

MILK FOAM

MINIMUM
NORMAL

1.4. CAPPUCCINO

COFFEE AMOUNT ()
PREBREWING ()
COFFEE TEMPERATURE ff]
COFFEELENGTH ]
MLk LENGTH 0]
MILK FOAM [}

RESTORE DEFAULT VALUES

CESTINA 53

V této sekci Ize naprogramovat zpUsob naslehani mléka:
@ = minimalni naslehani

@ = stiedni naslehani

© = maximalni naslehani

@ = bez naslehani (pouze pro horké mléko)

Pro navoleni stisknéte rolovaci tla¢itka “[ 4 )" nebo " #]"a potvrdte stiskem

tlacitka “[ox".

Pozn.:
pokud je polozka naslehani deaktivovana, mze byt teplota vypusténého
mléka nizsi. K ohfevu népoje vypustte z parni trysky paru.

Umoznuje obnovit tovarni nastaveni kazdého napoje. Po navoleni této
funkce budou individualni nastaveni odstranéna.

Pro vystup z programovani stisknéte jednou nebo vicekrat tlacitko “Cess]’,
dokud se neobjevi hlavni menu.

Programovani horké vody

1. BEVERAGE MENU

ESPRESSO
COFFEE
LONG COFFEE
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
HOT MILK

e[ [ ¥ ]oxd

Nize uvedeny postup popisuje naprogramovani horké vody.

Il Zvolte z nabidky napojd “HOT WATER” stiskem rolovacich tla¢itek “[ 4 )"
nebo [ #7]" Potvrdte stiskem “[oxJ".
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C WATERILENGTH ) Upravenim vypliovaci ¢ary na displeji pomoci rolovacich tlacitek “[# " nebo

“[(37]" Ize navolit mnoZstvi vypousténé horké vody.

m Potvrdte nastaveni stiskem tla&itka “[ox)”.

WATER LENGTH

qummm———)

TEIEIEY
© 00 ©

Obnovte plvodni tovarni nastaveni. Po navoleni této funkce budou indivi-
RESTORE DEFAULT VALUES dualni nastaveni odstranéna.

PROGRAMOVANI KAVOVARU
10:38

Je mozné individualizovat provozni nastaveni kdvovaru. Tato nastaveni
budou aplikovédna na vsechny uzivatelské profily.

(=0
=

2. MACHINE SETTINGS

GENERAL SETTINGS

DISPLAY SETTINGS'
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS

[N stiskem tlacitka “[®]” vstupte do hlavniho menu kavovaru.

MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

ENEIEY
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Zakladni nastaveni

( GENERAL SETTINGS )

N

"C CUP WARMER )

->C ECOMODE FUNCTION )

*C ACOUSTICTONE )

Zé&kladni nastaveni umoznuji upravit provozni nastaveni kdvovaru.

Tato funkce umoznuje aktivovat/deaktivovat ohfev nahfivaci plochy na
$alky v horni ¢asti kdvovaru.

ECOMODE FUNCTION umoznuje udrzet troven aktivace topnych téles

pfi zapnuti kdvovaru na stupni 1 a tim i vyraznou Usporu energie. Chcete-li
pfipravit vice ndpojli obsahujicich mléko, mUize to vyzadovat delsi dobu na
zahf¥ati.

Funkce je z vyrobniho zavodu je nastavena na ON.

Tato funkce umozZiuje zapnout/vypnout zvukovou vystrahu.
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Nastaveni displeje

Z nastaveni displeje |ze nastavit jazyk a jas displeje.

DISPLAY SETTINGS

LANGUAGE Toto nastaveni ma zasadni vyznam pro automatické sefizeni parametrd
kavovaru podle zemé uzivatele.

m Toto nastaveni umoziuje upravit jas displeje.
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Nastaveni kalendare

Tato funkce umoznuje nastavit ¢as, kalendaf, dobu pohotovostniho stavu a
CALENDAR SETTINGS

casovac zapnuti.

N

*C T ) Pro nastaveni hodin, minut a ¢asového formatu (24h nebo AM/PM).
Pro nastaveni formatu rok/mésic/den.

> DATE

STAND-BY SETTINGS je nastavenim ¢asu od posledniho vydeje, po jehoz
uplynuti se kdvovar prepne do pohotovostniho stavu. Dobu pohotovostni-
ho stavu Ize nastavit na 15, 30, 60 a 180 minut.

Z vyrobniho zavodu je nastaveno 15 minut.

"C STAND-BY SETTINGS
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CALENDAR SETTINGS

Funkce ¢asovac zapnuti umozni automatické zapnuti kdvovaru v uziva-
telem nastaveny den v tydnu a v nastaveném case. Kavovar tuto funkci
( POWER-ON TIMER )

provede pouze je-li hlavni vypinac v poloze “ON".
Lze naprogramovat tfi rozdilné ¢asy zapnuti, které budou ovlddéany zcela

nezavisle.
Pozn.:
funkce nastaveni pohotovostniho stavu umozriuje naprogramovat i ¢as
vypnuti.
5 TIMER1 00:00 T,Otc,) menu umoznuje nastavit a naprogramovat prvni cas zapnu-
ti kdvovaru.
Nastaveni hodiny zapnuti.
*( HOUR 00 ) yzap

Nastaveni minut dané hodiny zapnuti.
*( MINUTES 00 )

Nastaveni dne v tydnu, v kterém se ¢asova¢ ma zapnout. Tlacitky
“[(47)" nebo“[ ¥]" navolte den a potvrdte stiskem tla¢itka “[ex)".
ON = cas aktivovan

OFF = ¢as deaktivovan

"( DAY OF THE WEEK

TIMER 1 00:00

TUESDAY
WEDNESDAY
THURSDAY
FRIDAY
SATURDAY

UNDAY

L
© o0 O
A
Toto menu umoznuje nastavit a naprogramovat druhy ¢as
> TIMER 2 00:00 zapnuti kavovaru.
Toto menu umoznuje nastavit a naprogramovat treti ¢as zapnuti
"C TIMER 3 00:00 ) kavovaru.
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Nastaveni vody

WATER SETTINGS )

"C WATER HARDNESS )

"C ENABLE FILTER )

{ ACTIVATE FILTER )

WATER SETTINGS umoznuje nastavit parametry vody pro pfipravu doko-
nalé kévy.

V polozce WATER HARDNESS Ize nastavit stupen tvrdosti vody.
Pro zméreni tvrdosti vody odkazujeme na kapitolu “Zméfeni a naprogra-
movani tvrdosti vody".

Aktivaci tohoto filtru upozorni kavovar uzivatele vzdy, kdy bude nutné
vodni filtr vyménit.

OFF: upozornéni vypnuto.

ON: upozornéni zapnuto (toto upozornéni bude nastaveno automaticky
pfi aktivaci filtru).

Pro aktivaci filtru po jeho instalaci nebo vyméné. Odkazujeme na kapitolu
“Instalace vodniho filtru INTENZA+".



60 CESTINA

Nastaveni udrzby

( MAINTENANCE SETTINGS )

N

*( PRODUCT COUNTERS )

*C DESCALING CYCLE )

->GREW GROUP CLEANING (YCLD

'P( CARAFE WASH CYCLE )

->C CARAFE AUTO CLEAN )

V MAINTENANCE SETTINGS Ize nastavit véechny funkce pro fadnou
udrzbu kévovaru.

Funkce PRODUCT COUNTERS umoznuje zobrazit, kolik bylo pfipraveno
porci kazdého jednotlivého typu kavy od posledniho vynulovani.

Funkce DESCALING CYCLE umoznuje aktivaci odvapriovaciho cyklu (viz
kapitola “Odvapnéni”).

Funkce BREW GROUP CLEANING CYCLE umoziuje mési¢ni vycisténi
spafovaci jednotky (viz kapitola “Mésicni vycisténi spafovaci jednotky s
pouzitim odmastovacich tablet”).

Funkce CARAFE WASH CYCLE umoznuje mési¢ni vycisténi karafy na mléko
(viz kapitola “Mésicni vycisténi karafy na mléko”).

Funkce CARAFE AUTO CLEAN umoznuje aktivaci automatického cisticiho
cyklu karafy na mléko. Funkce je z vyrobniho zavodu je nastavena na ON.

Tovarni nastaveni

( FACTORY SETTINGS )

Aktivaci polozky FACTORY SETTINGS vsechna nastaveni budou nastavena
na své vychozi hodnoty z vyrobniho zavodu. V takovém pfipadé budou
individudlni nastaveni odstranéna.
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CISTENi A UDRZBA

Kazdodenni cisténi kavovaru

“ Upozornéni:

pro zachovani ¢i prodlouzeni doby Zivotnosti kavovaru je nezbytné
jeho pravidelné cisténi a idrzba. Vas kavovar je neustdle vystavovan
vlhkosti, kavé a vodnimu kameni!

Tato kapitola uvadi podrobné pokyny pro veskeré nutné postupy,
véetné stanovenych intervall. Zanedbani ¢i neprovedeni téchto
postuplt mize vést k nespravné funkci vaseho kavovaru. Zaruka se
NEVZTAHUJE na tuto pfipadnou opravu!

Pozn.:
- kdvovar cistéte mékkou utérkou navlhéenou vodou;
- demontovatelné ¢asti kdvovaru neumyvejte v mycce nadobi;
- na disténi kdvovaru nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani abrazivni
(drsné) materialy;
- neponofujte kavovar do vody;
- kavovar ani jeho ¢asti nesuste v mikrovinné a/nebo normalni troubé.

Denné se zapnutym kévovarem vyprazdnéte a vycistéte odpadni nddobu
na sedliny a odkapévaci misku (vnitfni). Postup provadéjte dle nasleduji-
cich pokyn:

L [El stisknéte tlacitko a oteviete servisni viko.

=

P Vyjméte odkapavaci misku (vnitini) a odpadni nadobu na sedliny.
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Vyprazdnéte odpadni nadobu na sedliny a vymyjte ji cerstvou vodou.

I8 Vypréazdnéte a umyjte odkapavaci misku (vnitini) a viko cerstvou
vodou.

B Umistéte tyto soucasti zpét do spravné polohy.

A Zasunite zpét misku a odpadni nddobu na sedliny a zaviete servisni
viko.

a Pozn.:

pokud nadobu na sedliny vyprézdnite s vypnutym kdvovarem, nevynuluje
se pocitadlo sedlin v odpadni nadobé. V takovém piipadé mize kavovar
zobrazit upozornéni “EMPTY COFFEE GROUNDS DRAWER" i predcasné.

Kazdodenni ¢isténi nadrzky na vodu

B vytahnéte z nadrzky maly bily filtr nebo vodni filtr “INTENZA+" (je-li) a
vymyjte jej ¢erstvou vodou.

Zasuiite maly bily filtr nebo vodni filtr “INTENZA+" (je-li) zpét na misto
mirnym natlac¢enim a pootocenim.

Naplite nadrzku ¢erstvou vodou.
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Kazdodenni vycisténi karafy na mléko: automaticky cistici cyklus
“CLEAN” (po kazdém pouziti)

Po skonceni pfipravy ndpoje obsahujiciho mléko, provede kdvovar automa-
ticky cistici cyklus parou vypousténou z vypusti mléka.

Tento cyklus Ize aktivovat i manuélné stiskem tlacitka "me@j” na ovladacim
panelu. Tuto akci Ize provést kdykoli.

M Postupem popsanym v kapitole “Karafa na mléko” zasufite karafu na
mléko do kavovaru. Zaviete vypust mléka.

—] A stiskem tlacitka“[ ) cLean”spustte Cistici cyklus.

| & LATTE
\ U MACCHIATO
N

WEEE
N\ ]

H‘

Tydenni vycisténi kavovaru

[El vypnéte kavovar a vypojte jej ze zasuvky.

Vytahnéte mfizku a peclivé ji umyjte.
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Vytahnéte ulozeni pod miizkou.

I3 Vyjméte odkapavaci misku (vnéjsi). Vymyjte ulozeni a odkapavaci

misku.

Osuste miizku a umistéte ji zpét do kavovaru.

A vytahnéte vypust a umyjte ji vodou.

Vlhkou utérkou ocistéte trysku pary/horké vody a displej.
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Tydenni vycisténi karafy na mléko

Tydenni dlikladnéjsi ¢isténi odstranuje pfipadné zbytky mléka z vypusti
karafy.

[EH Pied cisténim vyjméte karafu na mléko z kdvovaru a vyprazdnéte ji.

Otocenim doprava oteviete vypust mléka.

Zatlacte po stranach a zvednéte viko.

I Otocte péaku do uvoliovaci polohy smérem doleva az na symbol “@"



66 CESTINA

B vytihnéte konektor ve styku s kavovarem.

A vytahnéte péaku se saci trubkou.

Vytahnéte saci trubku.

a Pozn.:

ujistéte se, ze saci trubka fadné zapadla. V opa¢ném pripadé to mlize vést k
nespravné funkci karafy v disledku nedokonalého nasavani mléka.

IEX Vyndejte vnéjsi pripojku.

EX Vyndejte vnitini piipojku.
Id vymyjte dtikladné viechny soucésti viaznou vodou.

[11] Namontujte zpét veskeré soucasti, pficemz postupujte v opacném
poradi operaci.

n Upozornéni:

NEUMYVEJTE souéasti karafy v myéce nadobi.
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Tydenni vycisténi sparovaci jednotky

Sparovaci jednotku je nutno vycistit pred kazdym naplnénim zdsobniku
zrnkové kavy nebo alespori jednou tydné.

[El stisknéte tlacitko a oteviete servisni viko.

A Vyjméte odkapavaci misku (vnitini) a odpadni nadobu na sedliny.

Pro vytazeni spafovaci jednotky stisknéte tla¢itko «PUSH» a zatahnéte
za madlo.

I3 Dakladné vycistéte kavové cesty rukojeti IZicky nebo jingm zaoblenym
kuchyriskym néaradim.
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B Umyjte peclivé spaiovaci jednotku ¢erstvou vlaznou vodou; dakladné
ocistéte horni filtr.

n Upozornéni:

na Cisténi sparovaci jednotky nepouzivejte cistici prostfedky ani
mydlo.

A Nechejte spafovaci jednotku volné na vzduchu vyschnout.

Kavovar cistéte zevniti peclivé mékkou utérkou navihéenou vodou.

W QK B} Ujistéte se, zda se sparovaci jednotka nachézi v klidové poloze: museji

souhlasit obé referencni znacky. V opacném piipadé provedte postup
@\ ? bodu (9).
2
® (@ N
O
S

El zatlacte paku smérem dol(, az do kontaktu se zakladnou sparovaci
jednotky. Museji souhlasit obé referen¢ni znacky na boku jednotky.

) Razné stisknéte tlacitko “PUSH”.




9
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K] Ujistéte se, zda je blokovaci zapadka spaiovaci jednotky v odpovidajici
poloze. Je-li stale posunuta dol(, zatlacte ji nahoru, dokud nezaklapne
do odpovidajici polohy.

Novou spafovaci jednotku zasurite zpét na misto na zaklapnuti, ale
nestisknéte tlacitko “PUSH".

Zasunte zpét odkapavaci misku (vnitfni) a odpadni nadobu na sedliny
a zaviete servisni viko.
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Mésicni vycisténi karafy na mléko

2.5. MAINTENANCE SETTINGS

PRODUCT COUNTERS
DESCALING CYCLE  118(1)
BREW GROUP CLEANING CYCLE

CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN  ON

) @

2.5.4 MAINTENANCE SETTINGS

START MILK CARAFE
WASH CYCLE?

Mésicni Cistici cyklus vyzaduje pouZziti prostfedku na ¢isténi mlécnych
okruh(“Saeco Milk Circuit Cleaner” k odstranéni pfipadnych zbytk( mléka
z okruh(. Milk Circuit Cleaner si mGzete dokoupit samostatné. Pro blizsi
informace odkazujeme na ¢ast pojedndvajici o prostredcich na udrzbu.

m Pozor:

nebezpeci popalenin! Zpocatku miize horka voda a para jen kratce
vystiikovat. Nebezpeci popalenin. Nikdy se trysky pary/horké vody
nedotykejte holyma rukama.

[l Navolte polozku “MAINTENANCE SETTINGS” v nabidce “"MACHINE
SETTINGS”.

P2 Navolte polozku “CARAFE WASH CYCLE” a potvrdte stiskem tlacitka ‘(o

[EX Potvrdte stiskem tla¢itka “[ox)”.

A Naplitte nadrzku cerstvou vodou az na znacku MAX.
Stisknéte tlacitko “[o)”.
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IEl Napliite karafu na mléko ¢erstvou pitnou vodou az na znacku MAX.
Nasypte jeden sacek prostfedku na ¢isténi karafy na mléko a pockejte,
dokud se prostiedek zcela nerozpusti.

A Pak nasadte zpét viko.

Uvedte vypust mléka do blokovaci polohy otoc¢enim smérem doleva.

BN Zasunte karafu na mléko zpét do kavovaru.
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POUR THE DETERGENT INTO
THE CARAFE AND FILL THE
CARAFE WITH FRESH WATER

STEP 112
WASH CYCLE.

[EX Postavte objemnou nadobu (1,5 |) pod vypust. Oto¢enim doprava
otevrete vypust mléka.

[l stiskem tla¢itka “[ox)” spustte cyklus. Kavovar za¢ne vypouitét roztok
vypusti mléka.

Kl Zobrazi se vedle uvedend ikona. Priibéh cyklu je zobrazovan vypliiova-
ci listou.

m Pozor:

nepozivejte roztok, ktery je vypoustén v této fazi.

Po vypusténi naplnite nadrzku cerstvou vodou az na znacku MAX.
Potvrdte stiskem tlacitka “[ex)".

Vyjmeéte karafu na mléko a nadobu z kavovaru.



CARAFE WASH CYCLE

FILL THE MILK CARAFE
WITH FRESH WATER

STEP 212
RINSING CYCLE.

CESTINA 73

1 vymyjte dtikladné karafu na mléko a naplite ji ¢erstvou vodou. Zasu-
te karafu na mléko zpét do kavovaru. Potvrdte stiskem tla¢itka “[ox2)".

8 Vyprazdnéte nadobu a postavte ji zpét pod vypust kavy. Oto¢enim
doprava oteviete vypust mléka.

I3 Kavovar za¢ne s vypousténim vody vypusti kavy i vypusti mléka. Prd-
béh cyklu je zobrazovén vyplnovaci listou.

Po skonceni cyklu ukon¢i se kavovar vréti do nabidky pro piipravu
napoju.

E] Demontuijte a vymyjte karafu na mléko postupem uvedenym v kapito-
le “Tydenni vycisténi karafy na mléko’”.
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Mési¢ni promazani sparovaci jednotky

Po asi 500 vydejich salkd nebo jednou mési¢né namazte spafovaci jednot-
ku.

Mazivo Saeco k promazani spafovaci jednotky si mizete dokoupit samo-
statné. Pro blizsi informace odkazujeme na ¢ast tohoto navodu na pouziva-
ni pojedndvajici o prostfedcich na udrzbu.

“ Upozornéni:

sparovaci jednotku pfed namazanim oplachnéte cerstvou vodou po-
stupem popsanym v kapitole “Tydenni vycisténi spafovaci jednotky”.

M Naneste stejnomérnou vrstvu maziva po obou bo¢nich vodidlech.

Namazte i trn.

Zasunte sparovaci jednotku do ulozeni, az do nasazeni na misto (viz
kapitola “Tydenni vycisténi spafovaci jednotky”).

I Zasurite zpét odkapavaci misku (vnitfni) a odpadni nadobu na sedliny
a zaviete servisni viko.
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Mésicni vycisténi spafovaci jednotky s pouzitim odmastovacich
tablet

Kromé tydenniho ¢isténi doporucujeme provést po asi 500 vydejich salkd
kavy nebo jednou mési¢né i tento &istici cyklus s pouzitim odmastovacich
tablet. Timto ukonem se zavrsi udrzba spafovaci jednotky.

Odmastovaci tablety a udrzbarskou sadu si mizete dokoupit samostatné.

udrzbu.

n Upozornéni:

odmastovaci tablety slouzi pouze k ¢isténi a nemaji Zadny odvapiio-
vaci ucinek. Za ucelem odvapnéni pouzivejte odvapnovaci prostiedek
Saeco a postupujte podle pokynt uvedenych v kapitole “Odvapnéni”.

[l Navolte polozku “MAINTENANCE SETTINGS” v nabidce “MACHINE
SETTINGS".

[EA Navolte “BREW GROUP CLEANING CYCLE’ Stisknéte tlacitko “[ox.)"

2.5. MAINTENANCE SETTINGS

PRODUCT COUNTERS

DESCALING CYCLE _118(1)

[BREW GROUP CLEANING CYCLE

CARAFE WASH CYCLE
CARAFE AUTO CLEAN ~ ON

o « :>3
C‘

Potvrdte stiskem tlacitka [ o)"
I =

I3 Naplitte nadrzku na vodu ¢erstvou vodou aZ na znacku MAX. Stisknéte

tlacitko “[ex)".
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Bl Do zasobniku predemleté kavy dejte jednu odmastovaci tabletu. Stisk-

néte tlacitko “[ox)".

INSERT BREW GROUP
CLEANING TABLET

I Postavte nadobu (1,5 I) pod vypust kéavy.
Stiskem tlacitka “[ex)” spustte Cistici cyklus.

a Pozn.:

pred spusténim cyklu otocte ovlddacem SBS doleva.

Zobrazi se vedle uvedena ikona. Pribéh cyklu je zobrazovan vypliova-
ci listou.

m Pozor:

nepozivejte roztok, ktery je vypoustén v této fazi.
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B Po vypusténi nadobu odeberte a vyprazdnéte.

Bl Vycistéte spafovaci jednotku postupem popsanym v kapitole “Tydenni
vycisténi spafovaci jednotky”.

Maésiéni vycisténi zasobniku zrnkové kavy

Aby doslo k odstranéni olejnatych latek kavy, je nutno cistit prazdny zésob-
nik zrnkové kavy jednou mési¢né vihkou utérkou. Naplrte znovu zasobnik
zrnkovou kéavou.



78 CESTINA

10:38

2.5. MAINTENANCE SETTINGS

PRODUCT COUNTERS

BREW GROUP CLEANING CYCLE
CARAFE WASH CYCLE
CARAFE AUTO CLEAN  ON

=
PN

DESCALING CYCLE _ 118(1)

ODVAPNENI

Jakmile se zobrazi symbol , znamena to, Ze je nutné provést odvapnéni.

Odvapniovaci cyklus trva pfiblizné 25 minut.

n Upozornéni:

neodvapnéni mize vést k nespravné funkci kavovaru; v takovém
pripadé se zaruka NEVZTAHUJE na pripadnou opravu.

m Pozor:

pouzivejte vyhradné odvapnovaci roztok Saeco, ktery byl vyvinut
specialné pro optimalizaci vykonu kavovaru. Jiné pfipravky mohou
zpusobit poskozeni kavovaru a mohou ve vodé po sobé zanechat

zbytky.

odkazujeme na ¢ast tohoto ndvodu na pouzivani pojednavajici o prostred-
cich na udrzbu.

m Pozor:

odvapnovaci roztok nesmite pozit. Dokud odvapnovaci cyklus ne-
skondi, nepijte ani produkty vydavané kavovarem. Jako odvaprnovaci
prostiedek v zadném pripadé nepouzivejte ocet.

Pozn.:
v prabéhu odvapnovaciho programu nevyjimejte spafovaci jednotku.

Odvépnovaci cyklus provadéjte dle nasledujicich pokynu:

[N Z nabidky “MACHINE SETTINGS” navolte polozku “MAINTENANCE
SETTINGS” a potvrdte stiskem “[ox)".

A Navolte polozku “DESCALING CYCLE" a potvrdte stiskem “[o%"

Pozn.:
pokud stisknete tlacitko “[exJ)” nechténé, vystupte z funkce opétovnym
stiskem tlacitka “Cese]"



2.5.2. MAINTENANCE SETTINGS

START DESCALING
CYCLE?

REFILL WATER TANK
WITH DESCALING SOLUTION

EMPTY DRIP TRAY PLACED
UNDER THE BREW GROUP

D

o =

«
N
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[El Potvrdte stiskem tlacitka “[ox)"

n Vyjméte nadrzku na vodu a vodni filtr “INTENZA+" (je-li).

IE vylijte do ni cely obsah lahve s odvapiiovacim prostfedkem Saeco.
Naplrite nadrzku cerstvou vodou az na zna¢ku MAX.
Stisknéte tlacitko “[ex)".

A vyprazdnéte odkapavaci misku (vnitini) / (vnéjsi).
Stisknéte tlacitko “[ox7)".
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DESCALING CYCLE

FILL THE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND
INSERT IT IN BREWING

80 TINA

PLACE A CONTAINER UNDER
HOT WATER & CARAFE
DISP. SPOUTS

STEP 112
DESCALING CYCLE...

Naplrite karafu na mléko do poloviny ¢erstvou vodou. Zasurite karafu a
otocenim doprava oteviete vypust mléka. Stisknéte tla¢itko “[ex)"

B} Postavte objemnou nadobu (1,5 1) pod trysku pary/horké vody a pod
vypust mléka karafy. Stisknéte tlacitko “[ox)".

[El Kavovar za¢ne postupné vypoustét odvéapriovaci roztok. Priibéh cyklu
uddava vypliovaci ¢éra na displeji.

a Pozn.:

pro vyprazdnéni nddoby béhem cyklu a do¢asné pozastaveni odvaprnova-
ciho cyklu stisknéte tlacitko “ i J". Stisknéte tla¢itko “[ )", aby mohl cyklus
pokracovat.

[ Signalizace indikuje, Ze prvni faze skonila. Je nutno nadrzku na vodu
vyplachnout. Naplrite nadrzku na vodu Cerstvou vodou az na znacku
MAX. Stisknéte tlacitko “[ex)".



DESCALING CYCLE

EMPTY DRIP TRAY PLACED
UNDER THE BREW GROUP

FILL THE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND
INSERT IT IN BREWING

DESCALING CYCLE

PLACE A CONTAINER UNDER
HOT WATER & CARAFE
DISP. SPOUTS

CESTINA 81

Kl vyprazdnéte odkapavaci misku (vnitini) a zasunite ji zpét na misto.
Stisknéte pak tlacitko “[ex)".

] vyprazdnéte karafu na mléko a naplrite ji cerstvou vodou. Zasurite ji
zpét do kévovaru. Stisknéte tla¢itko “[oxJ”.

Vyprazdnéte nddobu a postavte ji zpét pod trysku pary/horké vody a
vypust mléka karafy. Stisknéte tlacitko “[ox)".

[ za¢ne proplachovaci cyklus. Priibéh cyklu je zobrazovan vypliovaci
listou.

a Pozn.:

pro vyprazdnéni nddoby béhem cyklu a do¢asné pozastaveni proplachova-
ciho cyklu stisknéte tlacitko “[ )" Stisknéte tla¢itko “[ )", aby mohl cyklus
pokracovat.
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10:38

[ Jakmile byla vydana veskera voda nutna k proplachovacimu cyklu,
kavovar automaticky ukon¢i odvéapnovaci program a po kratké fazi
ohrevu se zobrazi tato obrazovka.

A vytahnéte nadobu a vyprazdnéte ji.

Demontujte a vymyjte karafu na mléko postupem uvedenym v kapito-
le “Tydenni vycisténi karafy na mléko’”.

B vyprazdnéte odkapavaci misku (vnitini) a zasunite ji zpét na misto.

EE] Viozte vodni filtr “INTENZA+" (je-li) do nadrzky na vodu.

Odvapnovaci cyklus tim skonil.

a Pozn.:

po skonceni odvapnovaciho cyklu oplachnéte spafovaci jednotku postu-
pem popsanym v kapitole “Tydenni vycisténi sparovaci jednotky”.

Proplachovaci cyklus k vycisténi okruhu je proveden za pouziti naprogra-
movaného mnozstvi vody, aby byla zajisténa optimalni vykonnost kavova-
ru. Neni-li nadrzka napInéna az na znacku MAX, muize kavovar upozornit na
nutnost provedeni dalsich dvou nebo vice cykla.



CESTINA 33

NAHODNE PRERUSENi ODVAPNOVACIHO CYKLU

Po spusténi je potfeba odvaprovaci program ukoncit a nevypinat kdvovar
béhem tohoto cyklu.

V pfipadé zablokovéani kdvovaru mlizete z cyklu vystoupit stiskem tlacitka
ON/OFF.

[EB V takovém piipadé vyprazdnéte a dtikladné vyplachnéte nadrzku na
vodu a napliite ji az na znacku MAX.

P2 Nes pristoupite k piipravé napojt, fidte se pokyny uvedenymi v kapito-
le “Manudlini proplachovaci cyklus”

Pozn.:
pokud nebyl dokoncen cely cyklus, bude pretrvavat pozadavek na bezod-
kladné provedeni odvépriovaciho cyklu.
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VYZNAM SYMBOLU NA DISPLEJI

Zobrazeny pokyn

Vyznam upozornéni na displeji

CLOSE HOPPER DOOR

B

Nasadte vnitini viko na zasobnik zrnkové kavy.

ADD COFFEE

Naplnte zasobnik zrnkové kavy.

INSERT BREW GROUP

T

®

V kavovaru musi byt zasunuta spafovaci jednotka.

INSERT GROUNDS DRAWER
AND DRIP TRAY

leeJ yoayy
h

Zasunte odpadni nadobu na sedliny a vnitini odkapavaci misku.

EMPTY DRIP TRAY
AND COFFEE
GROUNDS DRAWER

Vypréazdnéte odpadni nddobu na sedliny a vnitini odkapavaci misku.

Pozn.:
, <'.}'.-, odpadni nadobu na sedliny je nutno vyprazdnit pouze v pfipadé, Ze o to
Wy kadvovar pozada. Kdvovar musi byt zapnuty. Vyprazdnénim nadoby pfi
vypnutém kavovaru nelze zaregistrovat, Ze k vyprazdnéni doslo.
CLOSE FRONT DOOR Zaviete servisni viko.
o«

REFILL WATER TANK

Vytahnéte nadrzku na vodu a naplnte ji.

ROTATE THE MILK CARAFE
DISPENSING SPOUT
INTO BREWING POSITION

Otevrete vypust mléka karafy, aby se tim umoznila pfiprava napoju.
Pro ukonceni stisknéte tlacitko “ESC".
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Zobrazeny pokyn

Vyznam upozornéni na displeji

ROTATE THE MILK CARAFE
DISPENSING SPOUT INTO
RINSING POSITION

Zavriete vypust mléka karafy, aby se tim umoznilo spusténi Cisticiho
cyklu karafy.
Pro ukonceni stisknéte tlacitko “ESC"

PLACE MILK CARAFE
IN ITS HOUSING

Zasunte karafu na mléko, aby se tim umoznilo spusténi pripravy. Pro
ukonceni stisknéte “ESC".

1038

Je nutné provést odvapnéni kavovaru. Dodrzujte pokyny, uvedené v
kapitole “Odvapnéni” tohoto navodu.

Pozn.: neodvapnéni muize vést k nespravné funkci vaseho kavovaru. V
takovém piipadé se zaruka NEVZTAHUJE na piipadnou opravu.

Kavovar signalizuje, Ze je nutno vyménit vodni filtr “INTENZA+"

Blika ¢ervena kontrolka. Stiskem tlacitka "(D” vystupte z pohotovostni-
ho rezimu.

RESTART TO SOLVE
THE PROBLEM

Poznamenejte si kdd (E xx), ktery je zobrazen v dolni ¢asti displeje.
Vypnéte kavovar. Po 30 sekundach jej znovu zapnéte. Zkuste to znovu
2-krat nebo 3-krat.

Jestlize se kdvovar nezapne, kontaktujte narodni technickou Hotline
spolec¢nosti Philips SAECO a poskytnéte kod uvedeny na displeji.
Kontakty naleznete v samostatném zaru¢nim listu nebo na strankach
www.philips.com/support.
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V této kapitole je uveden seznam nejcastéji se vyskytujicich poruch a
problém kavovaru. Pokud Vam ani nize uvedené informace nepomohly
k odstranéni problémd, navstivte sekci ¢asto kladené dotazy (FAQ) na
strdnkach www.saeco.com/support nebo kontaktujte ndrodni Hotline
Philips Saeco. Kontakty naleznete v samostatném zaruénim listu nebo na
strankach www.saeco.com/support.

Problém

Kavovar se nezapne.

Pficiny
Kavovar neni pfipojeny k elektrické
siti.

Napravy

Pripojte kavovar k elektrickeé siti.

Hlavni vypinac v poloze “0".

Zkontrolujte, zda je hlavni vypinac v
poloze“I".

Odkapavaci miska je pIna,
prestoze nedoslo k vypus-
téni vody.

K automatickému vypousténi vody
do odkapavaci misky maze dojit v
ramci proplachu okruhu a k zajisté-
ni spravné funkce kavovaru.

Jedna se o zcela normalni jev.

Kava neni dostate¢né
horka.

Hrnky/34lky jsou studené.

Pfedehfejte hrnky/salky horkou vodou
nebo pouZzijte vypust horké vody.

V programovacim menu je nasta-
vena nizka teplota népoje.

Ujistéte se, Ze je v programovacim
menu nastavena normalni nebo vysoka
teplota.

Do kévy se pridava studené mléko.

Studené mléko snizuje teplotu vysled-
ného népoje: mléko pied pfidanim do
napoje predehfrejte.

Nevytéka horka voda.

Zanesena nebo znecisténd vypust
horké vody/pary.

Ocistéte trysku pary/horké vody (viz
kapitola “Ci$téni a udrzba”).
Zkontrolujte trysku a provérte, zda neni
vypust zanesena. Vycistéte trysku od
vodniho kamene pomoci jehly nebo
Spendliku.

Kavovar nenaplni hrnek/
salek.

Kavovar nebyl naprogramovan.

Vstupte do programovaciho menu na-

pojli a upravte dle vlastnich pozadavka
nastaveni mnozstvi kavy pro jednotlivé
napoje.

Kava je mélo krémova (viz
poznamka).

Nevhodna smés, kdva neni cerstvé
uprazena nebo je namletd moc na
hrubo.

Pouzijte jinou smés kavy nebo na-
stavte mleti postupem podle kapitoly
“Nastaveni kdvomlynku s keramickymi
mlecimi kameny”.

Prosléa zrnkovéa nebo predemleté
kava.

Ujistéte se, Ze je k dispozici cerstva
zrnkové nebo predemletd kava.

Nezpénéné mléko.

Spinava ¢i nespravné nasazena
karafa.

Zkontrolujte, zda je karafa Cista a sprav-
né nasazena.




Problém

Kavovar se zahftiva pfilis
dlouho nebo z trysky
vytece malo vody.

PFiciny
Okruh v kdvovaru je zaneseny
vodnim kamenem.

(7,13
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Napravy

Odvapnéte kavovar.

Nelze vytahnout sparo-
vaci jednotku.

Sparovaci jednotka mimo
polohu.

Zapnéte kavovar. Zavrete servisni
viko. Spafovaci jednotka se automa-
ticky vrati do vychozi polohy.

Nasazena odpadni nddoba na
sedliny.

Nejdfive vytahnéte odpadni nddobu
na sedliny a teprve poté spafovaci
jednotku.

Nelze zasunout spafovaci
jednotku.

Sparovaci jednotka se nenachazi v
klidové poloze.

Ujistéte se, Ze se spafovaci jednot-

ka nachazi v klidové poloze. Museji
souhlasit obé Sipky. Odkazujeme na
kapitolu “Mési¢ni promazani spafovaci
jednotky”.

Ozubeni neni ve vychozi poloze.

Zasunte odkapdvaci misku a odpadni
nadobu na sedliny a zaviete servisni
viko. Zapnéte kavovar. Ozubeni se
automaticky uvede do vychozi polohy,
pak Ize zasunout spafovaci jednotku.

PriliSné mnozstvi mleté
kavy pod nebo nad sparo-
vaci jednotkou.

Pouzita kava by mohla byt nevhod-
na pro automatické kavovary.

Pouzijte jiny druh kdvy nebo upravte
nastaveni kdvomlynku (viz kapitola
“Nastaveni kavomlynku s keramickymi
mlecimi kameny”).

Probiha sefizovani kdvomlynku pro
novy druh zrnkové nebo prfedemle-
té kavy.

Kavovar se nastavi automaticky po
vydeji nékolika kév tak, aby optimalizo-
val extrakci, v zavislosti na upéchovani
davky mleté kavy.

Radné sefizeni kdvomlynku si mdze vy-
zadat vypusténi dvou nebo tii napoju.
Jednd se o normalni jev, souvisejici s
charakteristikami kdvovaru.

Prilis sucha nebo prilis
vlhka kavova sedlina.

Nastavte kavomlynek.

Nastaveni kdvomlynku s keramickymi
mlecimi kameny ovliviuje kvalitu
sedlin.

Je-li kdvova sedlina pfilis vihka, nastav-
te hrubsi mleti.

Je-li kdvova sedlina pfilis sucha, nastav-
te jemnéjsi mleti.

Odkazujeme na kapitolu “Nastaveni
kavomlynku s keramickymi mlecimi
kameny”.
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Problém

Kavovar namele zrnkovou
kavu, ale kdva nevytece
(viz poznamka).

Pric¢iny

Neni voda.

Napravy

Naplnte nadrzku na vodu a okruh
(odkazujeme na kapitolu “Manualni
proplachovaci cyklus”).

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Vycistéte sparovaci jednotku (kapitola
“Tydenni vycisténi spafovaci jednot-
ky”).

Muze se vyskytnout, kdyz kavovar
automaticky nastavuje davku.

Pripravte nékolik kdv postupem podle
kapitoly “Saeco Adapting System”.

Znedisténa vypust.

Vycistéte vypust.

Kava je prilis vodova (viz
poznamka).

Muze se vyskytnout, kdyz kavovar
automaticky nastavuje davku.

Pripravte nékolik kdv postupem podle
kapitoly “Saeco Adapting System”.

Kava je namleta moc na hrubo.

PouZzijte jinou smés kavy nebo nastavte
mleti postupem popsanym v kapitole
“Nastaveni kavomlynku s keramickymi
mlecimi kameny”.

Kéva vytéka pomalu (viz
poznamka).

Kava je ptiilis jemna.

Pouzijte jinou smés kavy nebo nastavte
mleti postupem popsanym v kapitole
“Nastaveni kdvomlynku s keramickymi
mlecimi kameny”.

Zanesené okruhy.

Provedte odvapriovaci cyklus.

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Vycistéte sparovaci jednotku (odka-
zujeme na kapitolu “Tydenni vycisténi
sparovaci jednotky”).

Kéva vytéka venkem
vypusti.

Zanesena vypust.

Zbavte vypust a vytokové otvory
necistot.

Pozn.:

tyto problémy mohou byt normalni po vyméné smési kavy nebo pfi prvni
instalaci kdvovaru. V takovém pfipadé pockejte, az se kdvovar samocinné
nastavi, jak je popsano v kapitole “Saeco Adapting System”.
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ENERGETICKA USPORA

Pohotovostni stav

PIné automaticky espresso kavovar Saeco byl vyprojektovan pro energetic-
kou Usporu, jak to dokazuje energeticky stitek, ktery spotrebic zacleriuje do
energetické tfidy A.

Po uplynuti urcitého, uzivatelem nastavitelného casového intervalu
necinnosti (viz kapitola “Programovani kdvovaru”) se kadvovar automaticky
vypne. Po vydeji ndpoje provede kavovar proplachovaci cyklus.

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu nepiesahuje 1 Wh.

Pro zapnuti kavovaru stisknéte tlacitko “d)" (za podminky, ze je hlavni vy-
pinac zadni strané kavovaru na“l"). Pokud je topné téleso studené, provede
kavovar proplachovaci cyklus.

Kavovar Ize pfepnout manualné do pohotovostniho stavu podrzenim
stisknutého tlac¢itka STAND-BY na 3 sekundy.

a Pozn.:

[l kavovar se do pohotovostniho stavu neprepne, jestlize je oteviené
servisni viko.

Po prepnuti do pohotovostniho stavu maze kavovar provést propla-
chovaci cyklus. Stiskem tlacitka "STOP" cyklus prerusite.

Kavovar Ize znovu zapnout:
B stiskem kteréhokoliv tla¢itka na ovladacim panelu;

A otevienim servisniho vika (pii zavieni vika se kavovar znovu piepne do
pohotovostniho stavu).

Jakmile je kdvovar v pohotovostnim stavu, blika ¢ervend kontrolka tlacitka

ud)u
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TECHNICKE PARAMETRY

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické charakteristiky vyrobku.

Jmenovité napéti - Jmenovity Viz stitek na kavovaru

vykon

Material télesa Plast-ocel

Rozméry ($ x v x h) 280 x 385 x430 mm

Hmotnost 17 kg

Délka kabelu 800-1200 mm

Velikost $alku max. 165 mm

Nadrzka na vodu 1,7 | - Vyjimatelna

Objem zasobniku zrnkové kavy 3509

Kapacita odpadni nddoby na 15 porci

sedliny

Tlak ¢erpadla 15 bar

Topné téleso Nerezova ocel

Ochrany Pojistny tlakovy ventil topného
télesa - Dvojity pojistny termostat

ZARUKA A SERVIS

Zaruka

dodaném zaruc¢nim listu.

Servis

Zalezi ndm na Vasi spokojenosti s kavovarem. Zaregistrujte svij produkt
na adrese www.saeco.com/welcome, pokud jste to jesté neudélali. Diky
tomu se budeme moci s Vami spojit a poskytnout Vam pokyny a rady pro
¢isténi a odvapnéni.

Pro technickou podporu nebo servisni zasah navstivte webové stranky
Philips na adrese www.saeco.com/support nebo kontaktujte ndrodni
technickou Hotline spolec¢nosti Philips Saeco. Kontaktni ¢islo naleznete v
samostatném zaruc¢nim listu nebo na strankach www.saeco.com/support.
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OBJEDNAVKA PROSTREDKU NA UDRZBU

Pro ¢isténi a odvapnéni pouzivejte vyhradné prostfedky na tdrzbu Saeco.
Tyto produkty si muZzete zakoupit on-line na strankach e-shopu Philips na
adrese www.shop.philips.com/service, u svého prodejce nebo u autorizova-
nych servisu.

V pripadé problémi co se tyce dostupnosti prostiedkd na udrzbu kontak-
tujte ndrodni technickou Hotline spole¢nosti Philips Saeco.

Kontakty naleznete v samostatném zarucnim listu nebo na strankach
www.saeco.com/support.

Prehled prostfedkd na udrzbu

- Odvaprovaci prostiedek CA6700

- Vodni filtr INTENZA+ CA6702

- Mazivo HD5061
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@ $aeco

Odmastovaci tablety CA6704

Prostfedek na ¢isténi mlé¢nych okruh(i CA6705

Udrzbéatska sada CA 6706












PHILIPS

Viyrobce si vyhrazuje pravo jakékoliv zmény ¢&i Upravy bez pfedchoziho upozornéni.

www.philips.com/saeco

421946024951
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